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de Caréme. 5
lonefi. Ceft-la veritablement le Prophete gui doje
s Dt vemir dans le monde. Mdﬁ?{ﬁt: [cachant
vrochl - % 5bs devoient venir le prendre ¢ Penlever
c apl. Pourlefaire Roy, senfuir & [¢ retira encore
foulel deul fir la mantagne, Joan. . '

CONSIDERATION
de ol Sur Lanmone,

ligh ]Esu s nous apprend par fon exemple d I, p,
nourrir les pauvres , & 4 fubvenir 4 '

afingt Leurs neceflitez : fur quoy confidercz les
s DIt veritez fuivantes.

onBi - Le riche dépend du pauvre , & Ie patt-

mgt VIS dépend du riche. Le riche a plus be-
o 'fom_du pauvre, que le pauvre n’a befoin

2 ¥ du rlc.he. Le riche donne au pauvre la

i, moutriture corporelle, & le pauvre donne

celif au riche la fpiritucller Le pauvre dépend

afie du riche pour le temps, le riche dé:r_:cnd

gp . 9u pauvre pour Pérernité. Sans le riche fo

; ¢ Pauvre mourra corporellement , fans Je
¢ il {auvre le riche mourra {pirituellement,

e riche eft le juge du pauvre {ur Iz rer-

e re, le pauvre fera le juge du riche dans Je
“pimt CGicl  Pourquoy donc meprifez-vous les

& Pauvres  pourquoy les traitez-vous dy-
degtf TEMENL 2 pourquoy ne gagnez-vous pas
oris € deur faveur: pourquoy ne les afliftez-vous
pas?
i Les graces & les chitimens font entte 11, p,
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les mains du pauvre. Quand il demand
mifericorde pour celuy quilaflifte,Di
la luy accorde. Quand il demande juft
contre celuy qui le renvoye | Dicu‘lalq'
fait. Qu'un riche eft en danger de fonl
lut, qui n’a point la faveur & la benedi
tion des pauvres. Celuy-la ne trout
point de grace aupres de fon Juge,¢
n'aura pointle pauvre pour avocat. @
luy pour qui le pauvre plaidera, nem
quera point d’ctre {edvé.

Faites du bien au pauvre, puifqu’ilrf
homme comme vous, & que vous @
miferable comme luy. Samifere n’cﬂq;
corporelle , mais la votre eft {piritue

ui eft-ce , 4 votre avis , qui vousld:
mande 'aumone 2 C'eft Jefus votre Dif
votre Pere & votre Roy. Cleft luy qui
dans la neceffite. Cleft luy qui vous f
de I'aflifter. O heureux le riche quip
faire Paumdne 2 Jefus-Chrift ! Malle
reux le riche qui refufe 'aumone 4 Joi

Chrift,
Pour 12 MEME jo ur

Esus cft dans la perfonne du paf
] 11 eft couvert de fon efpece & defa f
re. Ily eft caché comme dans un 5
ment de pieté. 11 I'a {ubftitué en fa ph
Il luy a tranfporte tous les droits q¥
fur yos biens & fur vdtre perfonnt
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de Caréme. 77
mand vous tiendra compte de toutes les chari-
:» DIt tez que vous luy ferez. 1l vousen remer-
julit cieradla fin du monde. Au lieu de vous
1lale juger & de vous condamner, il declarera
{onl que c’eft de vous quil tient la vie. Quoy ,
:nedl refaferez-vous le couvert a Jefus- Chrift »
out l'envoyerez-vous comme les Juifs loger
se»0 dans une érable 2 luy refuferez-vous un
at. U habit pour fe couvrir , & un morceau de
iemd pain pour fe nourrir »

*  Onremplit douze paniers de morceaux L. P.
il de pain qui refterent,aprés que tous fu-
us ¢ rent raflafiez. Ne craignez point la pau-
‘et vreee ;s tandis que vous affifterez les pau-
pitih vres, vos painsfe multiplieront entre vos
ousé mains , pourveu quelles foient charira-
eDi¢ bles. Vous ne manquerez jamais de rien;
 quif tan dis que vous ne laifferez rien manquer
us i 3UX pauvres : vous ne perdez pas Pargent
juipt que vous leur dqnncz > mais-vous le {e-
Aali€ mez. La main du pauvre eft un champ
A Jeb ferile , qui rend au centuple ce quon y

feme.

Ne vous fierez-vous jamais a Dieu: V§- LD
tre argent eft-il mal placé dans fa banques =~
pat Na-t-il pas de quoy vous payer ¢ Il ’en-
{afig gage par un contrat folemnel fignéde fon
) Sat {ang’, de vous rendre au centuple tout ce
2 pliit que vous luy donnerez en la-perfonne des
s qu pauvyres. [L{e conftitud leur caution & VO~
anee te debiceur. 1l vous promet les biens dut
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~38 Ponr fe IV. Dimanche
temps & de I'eternité pour une patt q
vous luy ferez des vorres que vous ten
de luy. Secrez-vous affez ingrat pourd
luy ccfufer ? aflez défiant pour demandf i
des furetez plus grandes 2 aflez dur pok ©
n'crre point touc%é de {a mifere ; aflezift ¢
jufte pour retenir fon bien, qu'il nevd
donne qu'a condition que yous en faf
part aux pauvres 2 al
O Jefus le Pere des pauvres , & lept i
teckeur des miferables ! 11 faut queval
aimiez bien les pauvres, puilque vousvt pa
declarez leur Pere ypuifque venant dif
cc monde, vous avez preferé leur cond
tion a celle des riches; puifque vous # ;{:
étc pauvre {ur la terre , & que vous voilf 5
encore 'étre dans le Ciel, Hleft vray@ _
vous étes riche avec vorre Pere ; maisyo p
€tes pauvre parmi nous. Cleft vous@
nous demandez Paumdne par la boud
du pauvre, & quilarecevez par fes mai
Celuy qui vous fait 'aumédne {ous ot
figure étrangere , ne merite-t-il pas d:
vantage que s’il la faifoit 4 vorre proff ]
perfonne *Hé qui vous la pourroit r
fer» O malheureux le riche qui refufel?
mbne a Jefus pauvre & mendiane 1 11 28 ™
demandera 4 la mort, & ne la recet I
point. 1! demandera grace au jour duff j;c

[ ] D L]
gement , & ne l'obticndra point,
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de Caréme. 79
PARoLEs D= LECRITUR E.

Rachetez vospechez par vos aumbnes, & vos
iniquitez par la mifericorde , que vous cxercerez
envers les pauvres. Dagn.

Siquelqu’un voit fon frere en neceffi té, & lu
ferme fes entrailles ; com ment eft ce que la chaw
rité demeure en luy ¢ Zac g,

Je te commande d’ouvrir la main » & de don-

ner anmbne & ton frere qui fera pauvre & dans
Ia neceflice Denr. 1.

Donnez & on vous donmera, Zuc. EL,

Heureux celuy qui prend {oin desnecefficer des
pauvses ! Le Seig neur le délivrera dans le mau-
yais jour. P[. 4o.

Venez,les benis de mon Pere , pofledez le
royaume qui yous a &cé preparé dés le commen-
cement du monde: car jay eu faim, & vous
m'avez donné A manger, &c. Masth. 25,
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CONSIDERATION

Les Tuifs P?’ﬁﬁ"?‘f’;"?.’- Barabbas 4 [ efws,

» . .
Innocent eft compare.d un criminel 4 L P
I e jufte 2 un voleur sleRoyd fonefclas *

ve s le Dieu de faintetd A un pecheur. Cer

outrage luy eft moins fenfible, que celuy

que vous luy faites, quand vous le come

parez a une creature , & que vous luy pre-

ferez Lucifer. Vous le faites autant de fois

i€ vous pechez. Lequel voulez - vous
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